
खय्या – भाग ४ 
 

 
 
प्र: खय्या साब, तुम्ह आतापय�त एकंदर�त �कती �चत्र केलेत? 
 
उत्त: ५२-५३ असतील. पन्ना वषा�च्य संपूणर कारक�द�त तेव्हढे �चत्र केले. मी शांतपणे, 
�वचारपूवर्  �वषय �नवडून काम करतो. अश्ल� �वषयापासून मी चार हात दरूच राहतो. द्व्य 
संवाद, सूचक दृश्, इ. चा मला �तटकारा आहे. तर असो. त्यापुढ मग 'आखर� खत' आला. त्याल 
प्रे�कां मध्य प्र�तस �मळाला पण संगीत मात र�सकांना आवडलं. त्यानंतरच 'कभी कभी' 
ट�न�ग पॉ�ट ठरला. कारण मी गाण्याच् चाल�, वाद्यमे आ�ण वाद्यांच �नवड ह्य सगळ्यामध य् 
काळानुरू बदल केले. त्यानंत '�त्रश', 'नूर�', ... 
 
प्र: आ�ण 'बाजार' ? 
 
उत्त: होय, 'बाजार' सुध्द ! यानंतर मात �चत्रपटा असभ्यत येऊ लागल�. म्हणू आम्ह स्वच 
व औ�चत्त्या धरू एक �चत्र तयार केला. '�दखायी �दये यूँ' मध य् �मर टाक� �मर याची उच् 
प्रती शायर� होती. नंतर 'देख लो आज हमको जी भर के', 'शौक'. '�फर �छडी रात बात फूल�क�' 
ह� मखदमू मोयुद्द याच्य लेखणीतून उतरलेल� गीते. हैद्राबा पध्दतीच काव्यम रचना. त्यानंत 
'थोडीसी बेवफाई'. मग 'खानदान', 'आ�हस्त आ�हस्त' इ. इ. माझ्याकड �कतीतर� �चत्र येऊ 
लागले. 
 
प्र: आ�ण �कत य्े तुम्ह नाकारले पण ! 



 
उत्त: अथार्त. नाह� तर माझ्य �चत्रपटां आकडा २०० वर पोचला असता. 
 
प्र: तुमच्य पत्न जगिजत कौरजी याची आ�ण तुमची भेट कुठे झाल� ? 
 
उत्त: नक्क सांगता येत नाह� पण प्रेमपाश अडकलो आ�ण ती माझी अधा��गनी झाल�. माझ्य 
आयुष्याच भागच बनून गेल�. 'तुम अपना रंज-ओ-गम अपनी परेशानी मुझ ेदे दो' हे अप्र� गाणेच 
�तच्य आयुष्याच अथर बनले ! �कत य्े वष� घरासाठ� मी पुरेसे पैसे देऊ शकत नव्हत. अशा 
प�रिस्थती �तने संपूणर घडी व्यविस् हाताळल� ह्याबल मी खरोखरच �तचा आभार� आहे. माझ्य 
संगीत बांधणीत �तचा �सहंाचा वाटा होता असे म्हटल तर वावगे होणार नाह�. ती एक 'अच्छ 
अधा��गनी' होती. असो. तर पुढे �चत्र अ�भरुचीह� बनू लागले आ�ण मग संजय साबचा '�द ग्र 
मराठा' हा एक आ�ण 'उमराव जान' हाह� दसुरा ऐ�तहा�सक �चत्र आला. 
 
प्र: पा�कस्तान 'उमराव जान अदा' ह्य �चत्रपटा संगीत तुम्ह आधी ऐकले होते का? 
 
उत्त: नाह�. नतंर सुध्द नाह�. उत्त प्रदेशाच पाश्वर्भूमी बड े�मया साहबांनी संगीतात बराच 
वापर केला होता. बड े�मया म्हणज नौशाद साहब. उत्त संगीत. लोकसंगीताची ह� झलक होती. मी 
कस ेसंगीत देऊ शकतो यावर मला बराच अभ्या करावा लागला. 
 
शायरा, नतृ्यांगन, गा�यका ह्य सवा�चा �मलाफ असलेले उमराव जान हे एक असामान् 
व्यिक्तमत होते. ती ससु्वरूप होती. �तच्यासाठ  मी आशाजींचा आवाज �नवडला. आशाजींनीह� 
अमाप कष् घेतले आ�ण त्याच फळ म्हणज आम्ह दोघांना �मळून एकंदर १८ अवॉड्र �मळाले. 
 
त्यानंतरच �चत्र म्हणज 'र�झया सुलताना'. कमाल साहबांबरोबर काम करणे खरेच आल्हाददाय 
होत.े असा माणूस पुन्ह जन्माल येणे अशक्य वाटत.े तर ह्य �चत्रपटा गाणीह� लोकांना खपू 
आवडल�. 
 
(आता खय्या साहब आवाज थोडा कमी करू आ�ण पूव�सारखे हातवारे वगैरे न करता हळूवारपणे 
सांगतात.)  
 
ह� गाणी तुम्ह ऐकल� आहेत ना ती मी बांधत नाह�. त्यासाठ २, ३ �कंवा ४ आठवड ेसुध्द लागतात. 
ईश्वराकडू आलेल� आकाशवाणीच म्हण ना ! कानात सूर गुणगुणू लागले क� मी फक् हाम��नयम 



घेऊन बसतो. माझी संपत्त, माझी मानमान्यत ह� सवर दैवी देणगी आहे. माझा  देवावर संपूणर 
�वश्वा आहे आ�ण ज्य लोकांबरोबर मी काम करतो त्यांच्या मी प्रामा� असतो. माझा कोणी 
जनसंपकर  अ�धकार� नाह�, व्यवस्था नाह� �कंवा माझ्यासाठ कोणी शब् टाकणाराह� नाह�. मी हा 
आहे असा खय्या आहे ! 

(क्र:) 
 

- माणेक प्र मेच 
('Yesterday's Melodies Today's Memories' या पसु्तकातू.) 

 
NOTE: Among the many things India can be proud about is the wonderful music 
that was made in the Hindi cinema of yesteryear. Songs that touched (and still 
touch) the hearts of many millions of people who understand Hindustani. No 
matter where we were, inside or outside the country, and whether we were old or 
young, rich or poor, fat or thin, there were songs that kept us enjoying them. Or 
making life more bearable, at the least. “Yesterday's Melodies Today's Memories” 
is a biographical salute to all the main singers, composers, and songwriters who put 
out these melodies, from the start in 1931, till about 1970. 
 
Manek Premchand's second book was “Musical Moments From Hindi Films”, 
which celebrated 75 years of sound (and music) in Hindi Films. The author next 
wrote another music book called “Romancing The Song”, which traces the history 
and changing face of lyrics in Hindi Cinema, right from 1931 till now. 
 
After that, he wrote a third of the biography of the santoor maestro Pandit Shiv 
Kumar Sharma, outlining in some details the great musician’s role in Hindi 
cinema, both as an instrumentalist and a composer. 
 
His latest book “Talat Mahmood, The Velvet Voice” was released in May 2015. 
To buy his books, or otherwise write to the author, his email address 
is manekpremchand@gmail.com 
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